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Die ,,unentbehrlichen® Fremdworter!

Modernes Jigerlatein: Soziologenchinesisch

Apropos ,,Jigerlatein“: Ganz anderen Ursprungs und einige Jahrhunderte
jiinger als das durch Luther bekanntgewordene ,Kiichenlatein®, bezeich-
nete der Ausdruck zunidchst lediglich die dem Laien ungeldufige Zunft-
sprache, in der zum Beispiel ,Schwei}* nicht Schweil3, sondern Blut be-
deutet; die Bedeutung ,Aufschneiderei’ hat das Jagerlatein‘ erst nach-
triglich angenommen. Heute sprechen wir dhnlich von , Parteichinesisch®
oder ,Soziologenchinesisch®, wenn wir die fir diese Zunftsprachen signi-
fikante reziproke Interdependenz abundanter Verbalisierung und defizi-
enter Kommunikation (oder Verbalabundanz und Kommunikationsdefizi-
enz?) dingfest — pardon: transparent machen wollen, und tun den Chinesen
damit unrecht. Denn das ,,Chinesische“ darin ist ja nichts anderes als in
grausem Gemisch zu scheufllichen Klumpen geballtes Griechisch und vor
allem — Latein. Klaus Bartels (,,NZZ*)

Sprachreinigung anderswo

Beispielhaftes in Frankreich

Durch Gesetz, angeregt von dem fritheren franzosischen Premierminister
Jacques Chaban-Delmas im Jahre 1970, sind 350 englische Ausdriicke aus
dem Sprachgebrauch in Frankreich ausgemerzt worden. Die Sprach-
reinigung wurde mit Hilfe der Académie Francaise durchgefiihrt. Dies
diirfte die erste offizielle MaBnahme in der Welt gegen das lberall zu
beobachtende Eindringen englischer Ausdriicke sein, das zu fortschreiten-
der Uberfremdung der Muttersprachen fihrt. Im Franzosischen sind des-
halb entbehrliche englische Worter abgeschafft worden. Dies wird sich in
erster Linie auf die als Vorbilder wirkenden Zeitungs- und Zeitschriften-
artikel, aber auch auf die Sprache der Biicher und Behdrden auswirken.
Das franzosische Fernsehen darf beispielsweise nicht mehr von »Feature®-
Sendungen sprechen, und die franzdsischen Techniker missen kiinftig statt
Jknow how* auf Franzosisch ,savoir faire' sagen und schreiben. Die fran-
s6sischen Behorden miissen sich jetzt immer tiberlegen, wie ihr Englisch-
jargon auf franzosisch zu libersetzen ist. Selbst die gewil3 original-englisch-
amerikanische jhit-parade’ wurde aus dem Sprachgebrauch geetrichen.

Die franzdsische Sprachreinigung ging aber noch weiter: Sogar Fachworter
wie ,rabbit’ (Kaninchen — fiir einen kleinen Probebehilter bei Atom-
reaktoren) oder ,tanker‘ miissen original-franzdsischen Wortern weichen:
Sie heiBen hier ,furet’ (Frettchen) und ,navire-citerne’ (Zisternenschiff).
Uberhaupt nicht iibersetzbare englische Ausdriicke miissen, so schreibt das
Gesetz vor, franzosisch ausgesprochen werden.

Wann endlich wird eine Sprachreinigung auch im deutschen Sprachgebiet
durchgefiihrt? Kurt Riechers (,,Sprachwart®)
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